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STRUKTURA SKl:.ADNIOWA POLSKICH PLEONAZMOW 

Arty/atl dotyczy stmktury skladniowej polskich pleonazmow, rozumianych jako redundantne polączenia, w 
ktorych element podrzędny powtarza tresc zawartą w elemencie nadrzędnym. Szyk komponentow moie byc 
dwojaki: l. element nadrzędny - element podrzędny, 2. element podrzędny - element nadrzędny. Jednak nie ma 
on wpiywu na stmkturę analizowanych konstntkcji Decyduje o niej to, ktorą częscią ulania jest czlon podrzędny: 
przydawką, okolicznikiem, dopelnieniem (ewentualnie komponentem tnulnym do skladniowej identyfikacji). 
Otrzymujemy więc cztery klasy stmktur pleonastycznych. Zebrany materia~ obejmujący 307 pleonazmow, pozwa­
la takie wyroinic podklasy- trzy w obrębie konstmkcji z przydawką oraz osiem w obrębie konstmkcji z okoliczni­
kiem. Przynaleinosc redundantnego polączenia do ktorejs z wyodrębnionych grup decyduje o jego typie syntak­
tycznym Moina mowic o typach produktywnych i nieproduktywnych, poniewai frekwencja pleonazmow na­
leiących do wymienionymi grup ksztaltuje się bardzo roinie. 

SLOWA KLUCZE: redundancja, pleonazm, tautologia, częsci zdania. 

Redundancja, rozumiana jako semantyczny 
nadmiar zawarty w komunikacie, występuje w 
každym języku naturalnym, jest więc zjawis­
kiem typowym w komunikacji międzyludzkiej. 
Redundantne polączenia językowe okresla się 
mianem "pleonazm6w" lub "tautologii" (rza­
dziej „tautologizm6w"). Oba pojęcia są r6žnie 
rozumiane. 

W najnowszych slownikach og6lnych języ­
ka polskiego występują one jako synonimy, 
choc są nieco inaczej definiowaoe. Slowoik pod 
redakcją M. Banki podaje, i:e pleonazm „to wy­
raženie skladające się z wyraz6w o takim sa­
mym lub bardzo podobnym znaczeniu, kt6rego 
ui:ycie najczęsciej oceniane jest jako bląd, np. 
wracac z powrotem"; tautologia zas „to wy-

raženie skladające się z wyraz6w o takim sa­
mym lub bardzo podobnym znaczeniu, np. 
krotko i węzlowato. Niekt6re tautologie oce­
niane są jako bląd" 1 . Leksykon pod redakcją 
B. Dunaja rejestruje następujące definicje: ple­
onazm - ,,polączenie wyraz6w znaczących to 
samo lub prawie to samo, np. maslo maslane, 

wrocic z powrotem"; tautologia - ,,wyraz, po­
wiedzenie powtarzające niepotrzebnie zawar­
tą juž w wypowiedzi tresc, np. wrocic z po­

wrotem"2. W slowniku pod redakcją S. Dubi­
sza pleonazm to „wyraženie skladające się z 
wyraz6w to samo lub prawie to samo znaczą­
cych, np. cofnąc się do tylu, zazwyczaj oceniane 
jako bląd"; natomiast tautologia to „wyrai:enie 
skladające się z wyraz6w o takim samym lub 

1 BANKO, M. (red.). lnny slownik języka polskiego. Warszawa, 2000, t. 2, s. 85, 812. 
2 DUNAJ, B. (red.). Slownik wspolczesnego języka polskiego. Warszawa, 2001, t. 2, s. 53, 418. 
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bardzo podobnym znaczeniu, zwykle ocenia­

ne jako bląd, np. krotko i węzlowato, cofnąc się 

do tylu; tautologizm"3. 

Jak widac, w slowniku M. Banki definicje są 

prawie identyczne, ale przyklad pleonazmu jest 

polączeniem nadrzędno-podrzędnym, przyklad 

zas tautologii - polączeniem wsp61rzędnym. W 

leksykonacb B. Dunaja i S. Dubisza konstrukcje 

wrocic z powrotem, cofnqc su; do tylu zostaly za­

liczone zar6wno do pleonazm6w, jak i tautolo­

gii. Definicje we wszystkicb wymienionycb 

slownikacb (przynajmniej przy jednym z obu ba­

sei) zawierają sformulowania wartosciujące: ,,oce­

niane sąjako bląd", ,,powtarzające niepotrzebnie", 

,,zwykle oceniane jako bląd" itp. 

R6wniež w slownikacb literaturoznawczycb 

i językoznawczycb oba pojęcia występują na og6l 

wymiennie4. Pewne rozr6žnienie spotykamy w 

Encyldopedii językoznawstwa ogolnego, w kt6rej 

autorem wymienionycb basei jest Z. Saloni Za 

badacze zaliczyliby do tzw. tautologii pozomycb, 

podobnie jak business is business czy pieniądz to 
pieniądz6. 

R6wniež w pracacb anglojęzycznycb trudno 

znalezc precyzyjne rozr6žnienie między analizo­

wanymi terminami. Jeden z angielskicb slow­

nik6w językoznawczycb tak definiuje oba pojęcia: 

pleonazm - ,, The use of more words tban are 

needed to give the sense" (,,užycie więcej srow 

niž potrzeba do oddania sensu"); tautologia -

,, The saying of tbe same thing over again in diffe­

rent words (particulary as a fault in style )" (,,po­

wielanie tego samego innymi slowami ( szczeg6lnie 

jako bląd stylistyczny))"7. 

Jednak polscy językoznawcy, kt6rzy bližej zaj­

mują się problernatyką redundancji językowej, 

rozr6žniają tresc obu pojęc. Autorki pracy Kultu­
ra języka polskiego podają następujące defmicje: 

pleonazm (gr. p/eonasmos 'nadmiar') to taki zwią­

zek, w kt6rym „wyraz podrzędny, okreslający nie-

pleonazmy uwaža on konstrukcje „zawierające potrzebnie powtarza jakis skladnik tresci wyrazu 

czlony ze względ6w semantycznycb zbyteczne, nadrzędnego, np. ubogi žebrak, wzajemna przy­
najczęsciej redundantne < ... >, np. kilka czlon6w jažn"; tautologia (gr. tauto 'to samo', logos 'slowo') 

wsp6lrzędnycb synonimicznycb albo okreslenie to „polączenie wsp6lrzędne o skladnikacb znac-

semantycznie implikowane przez czlon okresla­

ny". Tautologie zas - w interesującym nas zna­

czeniu - to, wedlug Encyldopedii, ,,zdania nie 
wnoszące niczego do tresci wypowiedzi", np. zda­

nie z Kwiatow polskich J. Tuwima: Rezeda pa­
chnie - jak rezeda5. Przyklad ten niekt6rzy 

zeniowo tožsamycb (np. poprawa i polepszenie 
uslug) < ... > albo powtarzanie tej samej tresci 

przez r6žne elementy zdania nie związane ze so­

bą bezposrednio zaležnoscią skladniową (zbli­
žamy się do pelnego objęcia dzialalnoscią sportową 
calej mlodziežy)"S. 

3 DUBISZ, S. (red.). Uniwe~alny slownik języka polskiego. Warszawa, 2003, L 3, s. 171; t. 4, s. 31. 
4 Gt.OWINSKI, M.; KOSTKIEWICZOWA, T.; OKOPIEN-St.AWINSKA, A.; St.AWINSKL J. Slownik ter­

minow literackich. Wroclaw, 1976, s. 308, 451. SIEROTWINSKI, S. Slownik terminow literackich. Wroclaw, 1986, 
s. 179, 258 (w obu stownikach przy hasle "Tuutologia" jest odeslanie do hasla »Pleonazm"). GOl..ĄB, Z.; HEINZ. A.; 
POLANSKI, K. Slownik terminologii językoznawczej. Warszawa, 1968, s. 423 (brakuje hasla »'Thutologia" prawdopo­
dobnie dlatego, i:e jest ono utoi:samiane z basiem »Pleonazm"). 

5 SALONI, Z. Hasla: Pleonazm, Tautologia. 1n Encyk/opedia językoznawstwa og6/nego. Wroclaw, 1993, s. 399, 
548. 

6 PERELMAN, Ch. lmperium retoryki. Retoryka i argumentacja. Warszawa, 2004, s. 79. 
1 The Oxford Dictionary of English Grammar. The new authoritative guide. Oxford, 1994, s. 299, 394. Za: 

MAt.OCHA-KRUPA, A. Slowa w lustrze. Pleonazm - semantyka - pragmatyka. Wroclaw, 2003, s. 35. 
8 BUTILER, D.; KURKOWSKA, H.; SATKIEWICZ, H. Kultura języka polskiego. Zagadnienia poprawnosci 

leksykalnej (Slownictwo rodzime). Warszawa, 1982, s. 70. 
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To rozgraniczenie podtrzymują wsp6tczes­
ne slowniki poprawnosciowe9 oraz najnowsza 

praca z zakresu kultury języka. Zgodnie z tym 

opracowaniem pleonazmy „to takie związki 

redundantne, kt6rych czlony pozostają względem 

siebie w stosunku nadrzędno-podrzędnym, a 

czlon podrzędny powtarza elementy tresci czlonu 
nadrzędnego", tautologie zas „tworzą związki wy­

razowe, kt6rych skladniki pozostają w stosunku 

wsp6lrzędnym"10. W tym artykule przyjmuję ro­

zumienie pojęcia „pleonazm" zgodne z przyto­

czoną definicją. 

Literatura dotycząca redundantnych polączen 

językowych koncentruje się przede wszystkim na 

pleonazmach. Wynika to zapewne ze zdecydo­

wanie większej frekwencji pleonazm6w nii: tau­

tologii, a co za tym idzie z mozliwosci latwiejszego 

i szybszego zebrania reprezentatywnej grupy kon­

strukcj~ kt6re mozna poddac analizie i interpre­

tacji W przygotowywanym przeze mnie Slowniku 

p/eonazmow i tauto/ogii11 na og6lną liczbę zgro­

rnadzonych dotychczas 397 jednostek polączen 

podrzędnych jest 307 (77,3% ), a wsp6lrzędnych 

tylko 90 (22, 7% ). Možna więc w przyblii:eniu 

powiedziec, že na pięc semantycznie redupliko­

wanych konstrukcji až cztery to pleonazmy, a jed­

na to tautologia. 

Struktura skladniowa pleonazm6w wiąže się 

z syntaktycznym charakterem elementu podrzęd­

nego. Moze on byc przydawką, okolicznikiem, 

dopelnieniem lub komponentem trudnym do 

jednoznacznego zaklasyfikowania12. Frekwen­

cja r6žnych typ6w pleonazm6w wygląda nastę­
pująco: 

pleonazmy z przydawką 

pleonazmy z okolicznikiem 

pleonazmy z dopelnieniem 

pleonazmy inne 

razem 

- 219 (71,3%), 
- 68 (22,2% ), 
-9 (2,9%), 

-11 (3,6%), 

- 307 (100%). 

Zdecydowanie najliczniejszą grupę stanowią 

konstrukcje z podrzędnym elementem przydaw­

kowym, a więc takie, w kt6rych czlon nadrzędny 
jest rzeczownikiem, a czlon podrzędny przymiot­

nikiem lub inną częscią mowy pelniącą sklad­

niową funkcję przymiotnika. Mają one charakter 

nominalny, nie są jednak monolitem. Možna 

wsr6d nich wyr6žnic pleonazmy z przydawką 

przymiotną, rzeczowną i przyimkową: 

pleonazmy z przydawką przymiotną -165 (75,3% ), 

pleonazmy z przydawką rzeczowną - 35 (16,0% ), 

pleonazmy z przydawką przyimkową -19 (8,7%), 

razem -219(100%). 

Dominują struktury z przydawką przymiot­

ną, stanowią bowiem trzy czwarte pleonazm6w z 

czlonem podrzędnym przydawkowym i 53, 7% 

wszystkich badanych polączen. Tak więc więk­

szosc ornawianych konstrukcji zawiera przydaw­

kę przymiotną, np. 

Aforystyczna sentencja 
Dalszą cechą tych ksiąiek jest obfitosc af orys­

tycznych sentencji, pozomie przypisanych myslom 

bohaterek, w istocie zas będących dygresjami sa­

mej autorki (H. Kirchner, O „Granicy" Zofii 

Nalkowskiej, w: Z problemow literatury polsldej 

XX wieku, t. 2: Literatura międzywojenna, red. 

A Brodzka, Z. Zabinsll Warszawa 1965, s. 335); 

9 JADACKA, H. Hasta: Pleonazm, Tautologia. In Praktyczny slownik poprawnej polszczyzny. Nie tylko dla 
mlodzieiy. Red. A. Markowski. Warszawa, 1995, s. 446-447, 464. JADACKA, H.; MARKOWSKI, A. Hasfa: 
Pleonazm, Tautologia. 1n Nowy slownik poprawnej polszczyzny PWN. Red. A Markowski. Warszawa, 1999, s. 1716, 
1760. 

10 MARKOWSKI, A Kultura języka polskiego. Teoria. Zagadnienia leksykalne. Warszawa, 2005, s. 269-270. 
11 RUSZKOWSKL M. O projekcie "Slownika pleonazm6w i tautologii". In Rocznik Swiętokrzyski. Seria A -

Nauki Humanistyczne, 2004, t. 28, s. 147-159. 
12 A. Markowski uwzględnia tylko dwa typy: l. wyraz nadrzędny i przydawka, 2. wyraz nadrzędny i okolicznik 

(MARKOWSKI, odsyhlcz 10, s. 269). 
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sentencja - 'zdanie zawierające og61ną mysl 
o charakterze moralnym lub filozoficznym, 

sformulowane w spos6b lapidamy; aforyzm, 
maksyma'13. 

Apodyktyczny dyktator 
Polafzski byl absolutnie apodyktycznym dyk­

tatorem, a/e to wlasnie jemu zawdzięczam naj­

więcej (L. Niemczyk, wypowiedz dla Gazety 

Telewizyjnej ( dodatku do Gazety Wyborczej), 

15.10.2004, s. 9). 

Banderia konna 
W uroczystosci wzięly takže udzial banderie 

konne (Telewizja Krak6w, Kronika, 10.05.2003, 
godz. 18.00, D); 

banderia - 'konny oddzial eskorty honoro­
wej, biorący udzial w pewnych uroczys­
tosciach, np. w powitaniu znakomitych os6b'. 

Brzydka wada 
Ja nie mam takiej brzydkiej wady (G. Zapols­

ka, Panna Maliczewska, Teatr Telewizj~ Program 
l, 24.02.1997); 

wada - 'ujemna cecha charakteru, przywara'. 

Bmliet finansowy 
Od nowego roku akademickiego Studium U,y­

chowania Fizycznego i Sportu przy Uyiszej Szkole 
Pedagogicznej w Kielcach ma wlasny budiet fi­
nansowy (Slowo Ludu, 19.10.1995, s. 19); 

budiet - 'zestawienie, plan docbod6w i wy­
datk6w przewidzianych na przyszly okres 
(miesiąc, kwartal, rok); og61 dochod6w i wy­
datk6w'. 

Cwiczenie praktyczne 
U,ywod teoretyczny uzupelniają cwiczenia prak­

tyczne, dzięki ktorym kaidy czytelnik moie spraw­
dzic stopieft zrozumienia przeczytanych tresci < ... > 
(P. Zmigrodzki, recenzja pracy A Nag6rko, Za­
rys gramatyki polskiej, Warszawa 1996, Wydaw­
nictwo Naukowe PWN, s. 234; Język Polski, 
LXVII, 1997, z. l, s. 54); 

cwiczenie - 'czynnosc wykonywana i powta­

rzana dla wprawy, w celu opanowania jakiejs 
umiejętnosci. nabycia sprawnosci w jakiejs 
dziedzinie'. 

Desemantyzacja znaczeniowa 
Desemantyzację znaczeniową czasownika ut-

rudnia rowniei obecnosc szeregu czlonow ok­

reslających, glownie przymiotnika i formy 

przyimkowo-przypadkowej < ... > (Z. Czapiga, 
Predykatywnosc okreslefz w języku polskim i rosyj­

skim, Rzesz6w 1994, s. 81); 
desemantyzacja - 'zatarcie, utrata wyrazistosci 
znaczenia leksykalnego wyrazu'. 
Znacznie mniej liczną grupą są konstrukcje z 

przydawką rzeczowną, a więc takie, w kt6rych 
obydwa komponenty są rzeczownikami Stano­
wią one 16% pleonazm6w przydawkowych i 
11,4% wszystkich polączen, np. 

Cera twarzy 
cera twarzy blada (Telewizja Kablowa Kiel-

ce, 14.07.1994, godz. 17.15, D); 
cera - 'powierzchnia sk6ry twarzy; jakosc, 
wygląd, barwa sk6ry twarzy'. 

Geneza powstania 
laka jest geneza powstania tego tekstu? 

(zasl.); 
geneza - 'zesp61 warunk6w i przyczyn, kt6re 
się zložyly na powstanie, pojawienie się, 
rozw6j czego; spos6b powstania, rozwoju cze­
go; pocbodzenie, rodow6d'. 

Godzina czasu 
Jui okolo godziny czasu tu pracujemy (Tele­

wizja Polska, Program II, Panorama, 28.10.2002, 
godz. 18.30, R); 

Mamy trzy godziny i pu;c minut czasu (M. Cho-
rom~ Biali bracia, Paman 1990, s. 61); 

godzina - 'dwudziesta czwarta częsc doby, jed­
nostka czasu skladająca się z szescdziesięciu 
minut < ... >'. 

13 Wszystkie defmicje są przytaczane za Slownikiem języka polskiego, L 1-3. Red. M. Szymczak. Warszawa, 1994. 
Zastosowano następujące skr6ty: D - dziennikan, R - rozm6wca, zasl. - zaslyszane. 
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Pasieka pszczol 
To byl taki normalny dom, z boku byla pasieka 

pszczol (TVN, Fakty, 15.07.2004, godz. 19.00, 
R); 

pasieka - 'zesp6l uli z pszczolami wraz z pa­
sieczyskiem i znajdującymi się na nim urzą­
dzeniami'. 
Struktury z przydawką przyimkową pokry­

wają niespelna 9% pleonazmow przydawkowych 

i 6,2% og6lu badanych konstrukcj~ np. 

Hipoterapia na koniu 

W przypadku mojej corki hipoterapia na ko­

niu jest bardzo korzystna (Telewizja Kablowa Kiel­
ce, 18.07.1996, godz. 17.25, R); 

hipoterapia - 'leczenie niektorych chorob za 
pomocą jazdy konnej'. 

Panaceum na wszystko / na wszystkie pro­
blemy 

Offset to nie jest panaceum na wszystkie pro­

blemy naszej gospodarki (Polskie Radio, Pro­

gram L 03.01.2003, godz. 7.50, R); 
panaceum - 'hipotetyczny srodek leczniczy 
uwaiany za skuteczny na wszelkie mozliwe 
choroby < ... >; srodek zaradczy, sposob na 
wszelkie klopoty, trudnosci' 

Parcours z przeszkodami 

Trudno wymagac od konia pociągowego, by 

pokonal parcours z przeszkodami (Telewizja Pols­
ka, Program II, 14.07.1994, Panorama, R); 

parcours - 'teren jeidzieckiego konkursu 
skokow przez przeszkody'. 

Pleonazmy z okolicznikiem14 mają charak­
ter werbalny, poniewai elementem nadrzędnym 

jest inna częsc mowy nii: rzeczownik, na ogol cza­

sownik. Stanowią one ponad 20% analizowanych 
konstrukcji. Najczęsciej pojawiają się polączenia 

z okolicznikiem sposobu - jest ich 27, co stanowi 

39, 7% pleonazmow okolicznikowych i 8,8% 
wszystkich badanych struktur: 

Dac za darmo 
Agatka chce mi dac za darmo chomika 

(zasl.); 
dac - 'przekazac komus rzecz, ktorą się po­
siada lub rozporządza; obdarzyc czyms; po­
darowac, ofiarowac, oddac, poswięcic co'. 

Finansowo zarabiac 
Finansowo lepiej zarabiam, więc lepiej mi się 

powodzi (zasl.); 
finansowo - 'pod względem finansowym; rna­
jątkowo, pienięžnie'. 

Isc / pojsc piechotą 
Poszedlem z Jozefem i Mikolajem na zamek, 

pieszo pod eskortą žolnierzy, ktorych nam w Alei 
przydzielil kapitan (A. Waiyk, Czlowiek w burym 

ubraniu, Warszawa 1930, s. 58); 
Piechotą zaczęla isc - do teatru (T. Rittner, 

Duchy w miescie, Warszawa 1921, s. 99); 
isc - 'przenosic się z miejsca na miejsce, posu­
wac się stawiając kro~ stąpac, kroczyc < ... > '. 

Nieco rzadziej w rali elementu podrzędnego 
występują okoliczniki stopnia (13 polączen, co 
stanowi odpowiednio 19,1% i 4,2%): 

Dobrze się zaaklimatyzowac 
Dobrze się zaaklimatyzowala w tym przedszko-

lu (zasl.); 
zaaklimatyzowac się - 'przystosowac się do 
zmienionych warunkow srodowiska, zwlasz­
cza do warunkow klirnatycznych'. 

Ewidentnie oczywisty 
To jest ewidentnie oczywiste (zasl.); 
ewidentnie - przystowek od ewidentny: 'oczy­
wisty, widoczny, wyrainy'. 

ldealnie adekwatny 
Tresc ksiąžki jest idealnie adekwatna do naz­

wy serii (zast.); 

14 Klasyfikacja okolicznik6w wedlug: JODl:..OWSKI, S. Podstawy polskiej skladni. Warszawa, 1977, s. 91-96. 
lypy okolicznik6w są wyodrębniane semantycznie, dlatego wyznaczenie precyzyjnej granicy między poszczeg6lnymi 
typami nie zawsze jest možliwe - por. RUSZKOWSKI, M. Kategorie posrednie w skladni polskiej. Kielce, 2001, 
s. 48-52. 
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adekwatny - 'zgodny z czyrns, dokradnie cze­

mus odpowiadający'. 

Pleonazmy z okolicznikiem kierunku to 10 

konstrukcji (14,7% i 3,3%): 

Awansowac dalej 

Remis to sukces utgrow, ktorzy jednak nie ma­
ją szans, by awansowac dalej (Telewizja Polska, 

Program l, 22.11.1995, Studio Sport, godz. 20.20, 
D); 

awansowac - 'dosta(wa)c się do wyžszej gru­

py, kategorii. klasy (zwraszcza o druzynach 

sportowych )'. 

Cofnąc się/cofac się wstecz 

W następnej ksiąžce Berent cofa się o kilka­
dziesiąt Iat wstecz (P. Kuncewicz, Agonia i na­
dzieja. Literatura polska od 1918, t. l, Warszawa 

1993, s. 136); 

cofac su; - 'usuwac się do tylu < ... >'. 

Piąc się w gurę / do gory 
Coraz szybciej w gorę zaczęly się piqc ceny ak­

cji na swiatowych gieldach (Telewizja Polska, Pro­

gram 11, Panorama, 21.03.2003, godz. 18.30, D); 
Będziemy się w trakcie rajdu starali piqc do 

gory (Telewizja Polska, Program l, Wiadomosci. 
Sport, 17.12.2003, godz. 19.55, R); 

piqc su; - 'posuwac się w g6rę, drapac się, wspi­

nac, zwykle z trudem pokonując op6r < ... >'. 

Struktury z okolicznikiem miejsca (9 wystą-
pieri) stanowią 13,2% pleonazm6w okoliczniko­
wych i 2,9 og61u konstrukcji: 

Brzydki na twarzy 

Byl brzydki na twarzy (Polskie Radio, Program 
IlI, 03.07.2000, godz. 11.15, R); 

brzydki - 'odznaczający się cechą przeciwstaw­
ną do pięknosci; nieradny' ( cecha ta odnosi 
się przede wszystkim do twarzy). 

Lewitowac w powietrzu 
Oczywiscie, jesli ten festiwal chce byc zjawis­

kiem waikim, musi niestety, narzucic swojej 
mlodziefzczej improwizacji i swieiosci kaganiec ja­
kiejs konkretnej formuly. by nie lewitowal gdzies w 

powietrzu, na obrzeiach teatralnych zdarzefz 
(T. Lutogniewski, Cudzego nie ruszaj!, Sprawy i 
Ludzie, nr 2, 12.01.1984); 

lewitacja - 'w okultyzmie: zjawisko polegają­
ce na unoszeniu się w powietrzu cial mate­
rialnych wbrew prawu ciąi:enia'. 

Wyemigrowac z kraju 
Aby wyraiac w tworczosci swoje poglqdy do­

tyczące zmian politycznych Czeslaw Milosz musial 
wyemigrowac z kraju (praca pisemna na egzami­
nie wstępnym na filologię polską, 1995); 

wyemigrowac - 'wyjechawszy na stale z ojczyz­
ny, osiedlic się w obcym kraju'. 

Pojawily się r6wniež pleonazmy z okoliczni­
kami: czasu (4 polączenia), względu (2), stadium 
(2) i celu (l), np. nadal aktualny, starszy wiekiem, 
wypic do korica, poswięcony ku czci. Stanowią one 
lącznie 13% konstrukcji okolicznikowych i 2,9% 
og61u pleonazm6w. 

W pleonazmach z dopelnieniem skladnik 
nadrzędny r6wniež nie jest rzeczownikiem. Tego 
typu struktury pojawiają się rzadko, a ich frek­
wencja nie przekracza 3%: 

Wykluwac się z jaj 
Žolwie tei wykluwają się z jaj (zasl.); 
wykluwac się - '< ... > wydobyc się z jaja, wy­
lęgnąc się'. 

Wymyslic z gtowy 
Trudno to wymyslic ot tak sobie z glowy (zasl.); 
wymyslic - 'mysląc wynalezc cos nowego, 
wpasc na jakis pomysf. 

Grupę czwartą, takže nieliczną (niespelna 
4% ), tworzą konstrukcje, w kt6rych element 
podrzędny nie miesci się w žadnej z trzech po­
przednich grup, to znaczy trudno go uznac za 
przydawkę, okolicznik lub dopclnienie. Tego ty­
pu pleonazmy często zawierają większą liczbę ele­
ment6w niž dwa, a ich struktura skladniowa jest 
nieco bardziej skomplikowana, np. kobieca rep­
rezentacja siatkarek, ronic obludnie krokodyle lzy, 
zagęszczona kondensacja intensywnosc~ rok An­
no Domini. 
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Przedstawiona analiza prowadzi do wnios­

ku, že struktura skladniowa polskich pleo­

nazm6w jest zr6žnicowana, obejmuje bowiem 

cztery zasadnicze typy. Možna wsr6d nich 

wskazac podtypy - 3 przydawkowe i 8 okolicz­

nikowych, co lącznie z pleonazmami do­

pelnieniowymi i konstrukcjami trudnyrni do 

sklasyfikowania daje 13 grup. Mirno tej klasy­

fikacyjnej r6žnorodnosci dorninującą rolę od­

grywa jeden typ - struktury z przydawką 

przyrniotną, kt6re stanowią prawie 54% wszyst­

kich zebranych polączen. Pozostale typy pokry-
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THE SYNTACTIC STRUCTIJRE OF POLISH 
PLEONASMS 

Summary 

A pleonasm is a redundant combination which ele­
ments are in a superior-subordinate relation, and 
the subordinate element reiterates the meaning of 
the superior element. The elements may be orde­
red in two ways: l. superior element - subordinate 
element; 2. subordinate element - superior ele­
ment. However, it does not affect the syntactic struc­
ture of the analysed combinations. The syntactic 
structure is deterrnined by the function of the sub­
ordinate part in the sentence whether it is an attri­
bute, adverbial or object (or a component difficult 
to identify in syntactic terrns). Thus, there are four 
classes of pleonastic structures. The material col­
lected comprising 307 pleonasrns also allows us to 
single out some subclasses - 3 within cornbinations 
with an attribute, and 8 within combinations with 
an adverbiaL which makes 13 groups including ple­
onasrns with objects and difficult-to-classify struc­
tures. 

Despite this diversity, a dominant role is played 
by one type - structures with an adjectival attribute 
- which accounts for nearly 54% of all collected 

wają razem niecale 50%, a wsr6d nich najlicz­

niejsze są pleonazmy: z przydawką rzeczowną 

(ponad 11 % og6lu polączen), z okolicznikiem 

sposobu (prawie 9% ), z przydawką przyirnko­

wą (ponad 6% ). Najrzadziej pojawiają się kon­

strukcje z okolicznikiem celu (0,3%) oraz z 

okolicznikami względu i stadium (po O, 7% ). 

Duža liczba pleonazm6w poddanych analizie 

pozwala przypuszczac, že poczynione spostrze­

ženia i zaobserwowane prawidlowosci dotyczą 

wszystkich konstrukcji pleonastycznych wystę­

pujących we wsp6lczesnej polszczyznie. 
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LENKŲ KALBOS PLEONAZMŲ SINTAKSINĖ 
STRUKTŪRA 

Santrauka 

Pleonazmas yra daugiažodis junginys, kurio sudė­
tinės dalys yra pavaldžios aukštesniosioms, ir pa­
valdžioji dalis pakartoja aukštesniosios dalies 
reikšmę. Šios dalys gali būti išdėstytos dviem bū­
dais: l. aukštesnioji dalis - pavaldžioji dalis; 2. pa­
valdžioji dalis - aukštesnioji dalis. Kaip bebūtų, tai 
nesusiję su nagrinėtų junginių sintaksine struktū­
ra. Sintaksinę struktūrą lemia pavaldžios dalies at­
liekama funkcija sakinyje, t.y. ar ji atlieka pažymi­
nio, aplinkybių ar papildinio, ar tokio komponen­
to, kuris yra sunkiai nusakomas sintaksės termi­
nais, funkciją. Išskiriamos keturios pleonastinių 
struktūrų grupės. Surinkta medžiaga, kurią suda­
ro 307 pleonazmaį leidžia skirti kelias paklases - 3 
pažyminio junginių, 8 aplinkybių junginių, ir 13 gru­
pių, apimančių papildinio pleonazmus ir sunkiai 
klasifikuojamas struktūras. 

Nors egzistuoja įvairios grupės, vis dėlto svar­
biausios yra būdvardinio pažyminio struktūros, ku­
rios sudaro beveik 54% visų išskirtų junginių. Kitų 
išskirtų grupių dažnumas yra mažesnis nei 50%, 
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combinations. The frequency of other types is be­
low 50%; and the most frequent among them are 
pleonasms with a nominal attribute (more than 
11 % of atl combinations), with an adverbial of man­
ner (almost 9%), with a prepositional attribute 
(more than 6%). The least frequent are structures 
with an adverbial of purpose (0,3%) and with an 
adverbial of stage and respect (0,7% each). 

A large number of analysed pleonasms justified 
a supposition that the observed regularities apply 
to atl pleonastic structures in the contemporary 
Polish. 

KEY WORDS: redundancy, pleonasm, tautolo­
'C/, sentence parts. 

t. y. dažniausiai pasitaikantys pleonazmai yra daik­
tavardinio pažyminio ( daugiau nei 11 % ), būdo ap­
linkybės (beveik 9% ), prielinksninio pažyminio ( dau­
giau nei 6% ). Rečiausios yra tikslo aplinkybių (0,3%) 
ir sąlygos aplinkybių (O, 7%) struktūros. 

Daugelis išnagrinėtų pleonazmų patvirtina prie­
laidą, kad pastebėti dėsningumai būdingi visoms 
pleonastinėms šiuolaikinės lenkų kalbos struktū­
roms. 

REIKŠMINIAI ŽODŽIAI: daugiažodiškumas, 
pleonazmas, tautologija, sakinio dalys. 
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